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BRi% H1iE / Japanese Language for Work
Japonés para Trabalho / Japonés para el Trabajo
Tieng Nhat danh cho céng viéc

A4 >32—X ]/ 0Online Course
¥0 -

T3 t5LzHi1ELEY T, %% / FREE
ICIFA FAZS DD B3 LA TEET, GRATUITO

Application begin on July 13th, ﬁgﬁgﬁf
Applications are open to residents living anywhere in Japan.

CDIA—RTIE, HBATWLLYHIAS ICLITT, TEpH5L &< H2ES] ® [IFE=HL] EHAT HHL

% ICIEAZ R ICIEA D LLKIFLwI3DA, TEIDAZS GEZE HL Lv,b') L9,
KREFFIAKEVEN M THEHRHERANBEE BARZNIBNRAIRE IRERLEES.

» This course aims to promote stable employment by teaching Japanese used in "Job Application Process" and
“Work Situations”, in addition to Japanese business customs and employment practices.

* Neste curso, aprendera as frases japonesas usadas em situag¢des relacionadas com o “Processo de Aplicacédo de
Emprego” e “Trabalho”, além dos costumes empresariais e praticas ara encontrar um emprego estavel no Japao.

* En este curso aprenderan japonés que se usa en escenas relacionadas con el "Proceso de Solicitud de Empleo”
y el "Trabajo", los modales de negocios y las costumbres laborales para encontrar un trabajo estable en Japén.

+ Trong khoa hoc nay, ban sé& hoc tiéng Nhat st dung trong céc tinh hudng “Lam viéc”, tap quan & noi lam viéc cla
Nhat Ban va théi quen tuyén dung, v.v... dé& cé dwoc viéc 1am 6n dinh.

0 /\|:|—'7—7—c-=55 L&
U OBEAHR R ERHTENE, HIRHREFS/ Apply at Hello Work /

Inscricdo na HeIIo Work / Inscribirse en Hello Work / dinh viéc lam Hello Work

% FILIHIICUD2&IBHD: SV I h—Fxrg/SREKR—F
HIFRRAL: EB RSP R
What you need for application : Resident Card or Passport
Documentos necessarios para se inscrever: Cartdo de permanéncia ou Passaporte.
Lo que necesita para inscribirse: Tarjeta de Residencia o Pasaporte
«  Nhitng thtr can thiét dé déng ki: Thé lwu tri Hodc ho chiéu Bai thi kiém tra trinh do

LRIVF Y ITRE 0% & +p00>Q)
HIB/KEMR (id+%1E) / Level Check Test (Writing + Conversation) / Teste de Avaliagao (Escrita +
Conversagao) / Prueba de Nivel(Escrito + Conversacion) / Bai thi kiém tra trinh do (Viét + Cudc hdi thoai)

IFALw 5> XX—}

#{&FF44 / Training Begins / Inicio do Curso / Inicio del CursoBat dau khoda dao tao

NA—T7—=9-5T? DIRLHB WB NA—T7—71F?

I eSS VY CIC  iO A O AIAKIR L R AEE?

What is Hello Work? Which Hello Work offices have interpreters?
O que é Hello Work?

¢ Qué es Hello Work? O]

Quais escritérios do Hello Work tém intérpretes?
Hello Work la gi? Van phong Hello Work nao cé phién dich?

¢,Qué oficinas de Hello Work cuentan con intérpretes? O]
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' e = -
No. l’l_;:elll' HI3LTH LRLVFzyITRE LRLVFzyI9TRE
A—RRHYa—n LoEY Vo & ub
Course Schedule Application Deadline Level Check Test (Writing) Level Check Test (Conversation)
033 | 1 | 2026/9/4 - 2026/10/23* 8/19 9:00 -
A (H’J)-fﬁ(? AN Jﬁ—i}%ﬁ
037 | 2 o e g e 8/3 | 8/5-8/16 | 8/20 9:00 -
@< 8:30-12:30
039 | 3 | 7> (Zoom + e-Learning ) 8/21 9:00-
041 | 1 | 2026/9/4 - 2026/11/10* 8/19 18:00 -
A(Fo)(xA) A—ZAE
045 | 2 o e oThae 8/3 | 8/5-8/16 | 8/20 18:00 -
18:00 - 21:00
047 @ 3 . 8/21 18:00 -
(Zoom + e-Learning)

*A—RH BhBHIE, rhHZehHYET,
R ERAHITTES B TS, / The end date may be changed. / Pode haver mudangas no ultimo dia de aula.
/ Puede haber cambios en el tltimo dia de clase. / Ngay két thuc cia khéa hoc c6 thé cé thay dbi.

JICEBL &£ 5 BLVLLADLDL, #BIAIC TADL - A—=NL%ZLET, DEDLT, THEATLEIL,
JICEH AR RI BIA B FIRHSHIKR, BEHULEE.
The JICE Local Coordinator will contact you by phone or email. Please be sure to respond.
O coordenador local da JICE entrara em contacto contigo por telefone ou por correio eletrénico. Certifica-te de responder.
El coordinador local de JICE se pondra en contacto contigo por teléfono o por correo electronico. Asegurate de responder.
Diéu phdi vién khoa hoc ctia JECE sé lién hé v&i ban bang dién thoai hodc Email. Vui long nhé tra 1&i .

LHA ITime | No. ¥ X (Name) WO LA 5 < & E / Contact
H ¥ ¥ v ¥ — (Jaqueline) |080-4335-8152 / tabunka56@softbank.ne.jp

Morning 033 -

Courses kB 7 4 (Hirai) 080-7399-3821/ tabunka145@softbank.ne.jp
\Q\\\\lf/%/ 037 ## 4 < (Ohishi) 080-4337-1563 / tabunka73@softbank.ne.jp
;7:7,/,|\\\§ 039 3d =< (Konishi) 080-4336-3617 / tabunka50@softbank.ne.jp

i 775 L7 (Nakamura) |080-4336-0896 / tabunka28@softbank.ne.jp
Night 041 2 b—7 (Milena) 080-4902-2344 |/ tabunka138@softbank.ne.jp
Courses 045 7Y ~F (Angela) | 080-4336-3681 / tabunka49@softbank.ne.jp

A Y F (Susana) 080-4335-9913 / tabunka20@softbank.ne.jp

047 # | 7 (Sato) 080-4336-1929 / tabunka70@softbank.ne.jp
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ICIEAT ALK ZED TE. L) Ls XY VUTTY 7T DEDICICIFATO RAZLSIH VD&

O&Lﬁkéubwvwﬂto
ERAGZEITE, BARBRIFBRVARFTEFXIHBENEETHALAS.

» People live and are eligible to work in Japan who need to study Japanese language in order to work, find a job or
advance their careers.

» Pessoas que moram no Japao e tém permisséo legal para trabalhar que precisam estudar japonés para fins de
emprego ou progressao na carreira.Pessoas que moram no Japao e tém permissao legal para trabalhar que
precisam estudar japonés para fins de emprego ou progressao na carreira.

* Residentes en Japén que necesitan estudiar japonés para encontrar trabajo o para su desarrollo profesional, y
que sean elegibles para trabajar en Japon.

« Nhi*rng ngudi dang cw trd tai Nhat Ban, co thé lam viéc hop phap tai Nhat Ban, can hoc tiéng Nhat dé tim viéc
ho&c phat trién nghé nghiép.

ICIZA EAZK DD 3L ZH TEET
HAAREENERYTTIREZ S0, / Applications are open to residents living anywhere in Japan. / As inscrigdes estao
abertas para pessoas residentes de qualquer lugar do Japao. / Las inscripciones estan abiertas a residentes que vivan

en cualquier parte de Japén. / Nhitng ngudi dang sinh sdng trén toan lanh thd Nhat Ban déu cé thé dang ky tham gia.

ELHDTICIEAZ Z RAZTEDTE OE, IKIBAZH TIL IEEESRD, ObhR - hEZhTD L&
PELL HhENICHAT AR OE DO— X’CT
Easy c ARBESHIBVMFEMESURERRE, EMEKERE/ ABREEENER.

» This class is for people who are studying Japanese for the first time, or who can speak a little Japanese but cannot
read or write Hiragana and Katakana very well.

1 + Este curso é para quem esta comegando a aprender japonés ou ja fala um pouco o idioma, mas ainda ndo domina
a leitura e escrita em hiragana e katakana.

+ Es un curso destinado a personas que aprenderan japonés por primera vez o que pueden hablar un poco pero
tienen dificultad para leer y escribir hiragana y katakana.

+ Day la khéa hoc danh cho nguwdi méi bat dau hoc tiéng Nhat, va nguoi cé thé néi mét chat tiéng Nhat, nhung con
yéu vé k¥ nang doc, viét Hiragana va Katakana.

VDoh - hRHFD LHHIEDTE, ICIFATZTILRAZLD LEZEDHD 0 DO—RT

3‘ LA D D AEHA TICIFAZ TD DATCARBRPYEY AT ILTES 0E DI—XTTY,
Ztm%iznﬁ%%%&%/mﬁx%u 5, FAPERENFR. NREEER<ARBELEFHRETRNER.

» This class is for people who can read and write Hiragana and Katakana and have studied a little Japanese before. It
is also for those who can communicate somewhat in simple Japanese in daily life.

2  Este curso é para quem ja estudou um pouco o idioma japonés, sabendo ler e escrever em hiragana e katakana. E
O CUrso para quem ja consegue se comunicar um pouco em japonés no dia a dia.

» Es un curso destinado a personas que han estudiado un poco el idioma japonés, pueden leer y escribir hiragana y
katakana, como a personas que en la vida cotidiana pueden comunicarse de forma breve.

+ Day la khéa hoc danh cho nguwdi da coé thé doc viét Hiragana va Katakana, da tirng hoc mét chut tiéng Nhat. Khéa hoc nay danh
cho ngudi c6 thé trao déi don gian dwoc mot chit bang tiéng Nhat trong cudc séng hang ngay.

VoD - hEHFX DATZA B HIAL O LA DEDN TE, ELHD D AHATHS THLWE Hhuvb A
TZE3 08 DA—RATT, LEHIT LD P HVTITHhE LiKIZTO FHL A Z2E 612 DI
L FL& Do
KREEESHRE/AREEEEXFNES, EEEFRHTERERABTENZER. FEAEHREZTXTR
MRS SIAEARTREZ I PSEMHL .

» This class is for people who can read and write Hiragana, Katakana and simple Kanji characters, and can carry on
conversations in Japanese fairly well in daily life. It is recommended for those who wish to improve their skills in

speaking appropriately at work in accordance with the situation or the person being spoken to.

3 » Este curso ¢ ideal para quem ja sabe ler e escrever hiragana, katakana e kanjis basicos, e também consegue se
comunicar em japonés dentro do cotidiano. Porém quer aprimorar a comunica¢ao de acorodo com as situacoes e
as pessoas de forma correta.

+ Es un curso destinado a personas que pueden leer y escribir hiragana, katakana y algunos kanjis basicos, también
en la vida cotidiana pueden comunicarse en japonés hasta un cierto punto. El objetivo es mejorar la manera
correcta de comunicarse conforme a la persona con la que habla o a la situacién en el lugar de trabajo.

+ Day la khéa hoc danh cho ngum c6 thé doc V|et Hiragana, Katakana va mét vai Han tw don gian, c6 thé

giao tiép & mét mirc d6 nhéat dinh trong cude song hang ngay. Hay phat trién hon niva cach giao tiép tai noi lam viéc sao cho phu

LFHhLW
Difficutt hop phu hop véi tinh huéng va déi twgng giao tiép.
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HILIL FXIC, 2EDL-6%DEHEHT HLICALTLEZL,

®ER, BEFLERATEH1-6NF.

Please note the following 6 points before registering.

Antes de inscrever-se, confirme os contetidos dos itens de 1 a 6 abaixo.

Antes de inscribirse, verifique sin falta el contenido de los siguientes puntos del 1 al 6.

Hay dam bao da xac nhan néi dung tir 1-6 dwéi day trwérc khi dang ky. CIEAD
1. 235LA VLS F. TRT LA TESVET, IMFDIZ30GBLL &S D 25 LAY £33N oY ET, T
WTAD @ L7 DWI-FID [T Z AKICA LTIV, XOAVEZIVRAMTOAT72BRED THE &9
Wi-Fiz 2 ->T, ULw I3 FTEEEA,
2. LwIZ3CHA I LRALEIT A DODIZEDTESBPC, 7Ly b, AR—FT7xvhEE LS50 LTI,
MRAY—Fr7x>TH LwI ) TEETH, PCEALIFZTLy b a2 BITITHLET,
3. L AE, D&Y TEIANDTEDLZ AR EZ LS5V LTLEZL, LwIZiBwd T IE2FA O EHhVWAHLY FT,
KX DM DOD LI D IFTELERA,
4, LNLFzyv I TAMRED BABWIFEX—=LTNABL LET, [@softbank.ne.jp] [@jice.org] ® KX A »H i
A=IH L LA TEBLDIICLTLEIL,
5. MK OA—=RA/BIN—=TD20N—T7EW ERYEST, LTWL INF(FLE EE-7R)TL—Thn, WEDS FTEZE
T A
6. Zoom, Web7 7 VH# e-7—=VFYRTL%E DOHhWVWET, LRA VeV T, TRNAR(PC, 27y b, RR—F7#
VIEIVNZESIE TEBLD ML LTLIEEL,
3
1. ﬁ%%%%ﬁiﬁﬁ@@%ﬂ%ﬁ%%uLMﬁ%o%ﬁ%%ﬂﬁﬁ§M$méﬁwgw%ﬂuﬁﬁﬂﬁﬁmmﬁ%ﬂﬁ
A FHWI-Filfr i,
2. gﬁﬁ@i% REBCTANSERKR. TIREM. SRFNELHES. *TUERERFVITH, ERFE AEEFBRI TR
ing
3. EWMRERPEE IR LIRMEE. EREFSEINSKRE. TREFE R,
4. KENAFERBEEEBI. BREM A T IXEBRM @softbank.ne jp" F“@jice.org ™15 % & H AIER 14 .
5. BWRENAABAMPAT. MEEN (HERMEN) HEREEH,
6. fEMAZoom. MK BHRMEBFFEIRG. BARFREAC—MARERE (BiK. FREMW. FEFNE) #17%.
English
1. You are responsible for paying all costs associated with accessing the Internet. The course will use more than 30GB of data
per month. Please check your smartphone or home Wi-Fi contract. *You may not use public Wi-Fi networks that are
commonly available at convenience stores, cafes, etc.
2. You need to have a PC, tablet, smartphone or other mobile device that you can use exclusively for the duration of your
course. *Using a PC or tablet is recommended, although a smartphone may also be used.
3. Please secure a room, such as at home, where you can participate in the program alone. There will be opportunities for you
to speak during the program. You may not attend from inside a car.
4. We will contact you about your Level Check Test via email. Please make sure your email account is set so that you can
receive emails from the “@softbank.ne.jp” and “@jice.org” domain.
5. Each course is offered in two groups, A and B. Participants may not switch from their designated (or prearranged) group to
the other group.
6. You will be using Zoom, a web browser, and an e-learning system. Please be prepared to operate them on your device (PC,
tablet, smartphone, etc.) by yourself.
Portugués
1. Todas as despesas da comunicagdo sao por conta do estudante. O treinamento consumira os dados de 30GB ou mais por
més. Favor verificar o contrato do seu celular ou Wi-fi da sua casa.*N&o podera participar do curso por meio de pontos de
Wi-Fi publico disponiveis em lojas de conveniéncia, cafés etc.
2. E necessario um aparelho exclusivo para voc& como computador, tablet ou smartphone, durante o horario do curso.
*Embora seja possivel participar por meio de um smartphone, recomendamos o uso de um computador ou tablet.
3. Por favor, prepare um quarto, tais como o da sua casa, onde possa participar sozinho. Havera oportunidades para falar
durante a aula. Nao é permitido participar de dentro do carro.
4. Os avisos sobre o Teste de verificagao do nivel, etc. Serdo enviados por e-mail. Favor configurar seu aparelho para que
possa receber e-mails enviados pelo dominio “@softbank.ne.jp” e “@jice.org”.
5. Cada curso sera realizado em 2 grupos, grupo A e B. Nao podera mudar do grupo designado (determinado) para outro.
6. Vocé usara o Zoom, um navegador da Web e um sistema de e-learning. Solicitamos que aprenda como manusear os

dispositivos (PC, tablet, smartphone, etc.) por conta propria.

El espafiol esta en la pagina siguiente. / Tiéng Viét & trang tiép theo.
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Espanol

1. Todos los gastos de comunicacion seran asumidos por los propios participantes. El volumen total de comunicacion al mes
llegara a alcanzar mas de 30GB. Por favor verifique su contrato del celular o del Wi-Fi de su casa. *No se puede asistir al
curso usando el Wi-Fi publico de tiendas de conveniencia, cafeterias, etc.

2. Es necesario un dispositivo exclusivo para usted como una computadora, tableta o celular durante el horario del curso. *Se
puede asistir mediante el celular, pero se recomienda usar una computadora o tableta.

3. Por favor, prepare una habitacién en la que usted pueda participar en el curso de forma solitaria como su casa, etc. Durante
el curso, usted tendra alguna oportunidad de hablar o exponer su opinién. Por lo tanto, no podra asistir al curso desde el
interior de un automovil.

4. Los avisos de la prueba de nivel, etc., seran enviados por medio del correo electronico. Por favor configure su dispositivo
para que pueda recibir el correo desde el dominio “@softbank.ne.jp* y “@jice.org”.

5. Cada curso se llevara a cabo en 2 grupos (Grupo A y Grupo B). Una vez designado (o determinado) su grupo, no es posible
cambiarse de grupo.

6. Usted tendra que usar Zoom, un navegador web y el sistema de aprendizaje electrdnico (e-learning). Por lo tanto, le
solicitamos que aprenda el manejo del dispositivo (PC, tableta, celular, etc.) para que pueda manejarlo por si solo.

Tiéng viét

1. Moi chi phi truyén théng sé do ca nhan ty thanh toan. Luu lwgng truyén théng tiéu thu dw kién hon 30GB méi thang nén
khuyé&n nghi ban hay st dung méi trwdng khong gi¢i han lwu lweng truyén théng nhw Wi-Fi tai nha minh, v.v...*Khéng dwoc
st dung Wi-Fi céng cong nhu Wi-Fi clia ctra hang tién loi hodc Wi-Fi clia quan ca phé dé tham gia bai giang.

2. Ban can mot thiét bi chi mot minh ban str dung vao thdi gian tham gia bai gidng nhw may vi tinh, may tinh bang hoéc dién
thoai théng minh, v.v...*Ban ciing cé thé tham gia bai giang bang dién thoai thong minh nhwng tét hon la hay st dung st
dung may vi tinh hodc may tinh bang cé man hinh I&n.

3. Hay chuén bi mét phong ma ban cé thé tham gia mét minh nhw & nha, v.v. Trong qua trinh tham gia hoc, ban sé& c6 co hoi
phat biéu. Khéng thé tham gia hoc tw trong xe 6 t6.

4. Huwoéng dan vé bai thi kiém tra trinh do, v.v... sé dwoc lién lac qua E-mail. Hay ddm béo c6 thé nhan dwoc email tir domain
“@softbank.ne.jp” va “@jice.org”.

5.  C& 2 nhém A/B cho médi khéa hoc. Khéng thé di chuyén khéi nhém da dwoc chi dinh (hodc da dwoc quy dinh).

6. St dung Zoom, trinh duyét web va hé théng hoc truc tuyén. Hay hoc cach thirc van hanh dé tw minh cé thé st dung thiét bi
(may vi tinh, may tinh bang, dién thoai thong minh, v.v.)

HwIHIWLWLIS

JERZETN / Notes / Notas / Notas / / Piém can lwu y

HIHILIH D EEVIA-RIF, B HI2F 2 Ehd e HYVET,

[LRNLVF 2y I TRAMO2E] EHQAICICEL D E-mailh & EEFF, TD EHAA ICE-mailx "<ITAL, L
NVFzYvITAM V2T & A0 T ST TLIEIV, EQABWVWIC TR Z SIFEVE, LRLFzvITR
EAWDH R ITFALY YA SIToNnEFA, TALY IIZ AN TEBNEINE TAMD T TEEYET,
+ BIBASREZEN, TURSENESERENE. JICESE KIENH(ER) B EH 8 ZEMR4. ELEENERIARY, FSHEEK

FRH(ER). MRAEMPERBENR, WAFEZKEVA( SR FTHE . SEESMEIBURTURER.

+ In the event that we receive many applications, we may close the application process early. You will receive an e-mail from
JICE during the period when the Notice of the <Writing> Level Check Test is issued. Check your e-mail and be sure to take
the <Writing> Level Check Test during this period. Please note that if you do not take the test during this period, you may not
be able to take the <Conversation> Level Check Test or participate in the program. Whether you can participate in the training
will be determined by the test results.

+ Caso haja muitas inscrigdes, o periodo de inscrigdo podera ser encerrado antes da data. E necessario prestar o Teste de
Avaliacao (exame de escrita e conversagao) para poder participar do curso. A sua participagdo no curso sera determinada
em base nos resultados dos testes.

+ Si hay muchas inscripciones, es posible que el plazo de inscripcidn finalice antes de la fecha programada. Recibira un correo
electronico de JICE durante el periodo indicado en el “Aviso sobre la Prueba de Nivel (Examen Escrito)". Durante este
periodo, verifique su correo electronico y asegurese de tomar la Prueba de Nivel (Examen Escrito). Si no realiza esta prueba,
no podra hacer la Prueba de Nivel (Conversacién) ni participar en el curso. La participacion en el curso dependera de los
resultados de los examenes.

+  Email tr JICE sé dwoc glri dén trong khodng thoi gian

“Hwéng dan bai thi kiém tra trinh do (Viét)’.Hay dam bao £ BB LObARRIHDL

doc email trong khoang thdi gian nay va tham gia bai thi Bl e B

kidém tra trinh d6 (Viét).Néu khong tham gia bai thi trong FAQ Frequently Asked Questions

khodng thdi gian nay, ban sé khong thé tham gia bai thi Perguntas frequentes

kiém tra trinh d&(cudc hoi thoai) cling nhw khéng thé tham Preguntas frecuentes O]
gia khoa dao tao. Cau hai thwong gap

https://www.jice.org/tabunka/pdf/online.pdf

Q, JICE Tabunka en
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